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Avisos

Declaracién de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC)

Este dispositivo cumple el Apartado 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos
condiciones:

=» Este dispositivo no puede causar interferencias.
=» Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las interferencias que pueden provocar un
funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para un dispositivo digital de clase A, conforme al
Subapartado B del Apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan concebidos para proporcionar una proteccién
razonable frente a interferencias en una instalacion doméstica. Este equipo genera, usa y puede radiar energia de
radiofrecuencia, y si no se instala y utiliza conforme a las instrucciones, puede provocar interferencias en la recepcion de
sefiales de radio. No obstante, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacion determinada. Si este
equipo provoca interferencias en las comunicaciones de radio o television (lo cual se puede determinar apagando y
encendiendo el equipo), se aconsejan las siguientes medidas para corregir las interferencias:

= Reoriente o reubique la antena receptora.

= Aumente la separacidn entre el equipo y el receptor.

=» Conecte el equipo a una salida en un circuito distinto al que esta conectado el receptor.
= Consulte con su distribuidor o con un técnico de radio/televisién profesional.

Los cambios o las modificaciones no autorizados de forma expresa por la parte responsable del cumplimiento pueden
invalidar el derecho del usuario a utilizar el equipo.

Advertencia relativa al marcado CE

Marcado CE para dispositivos sin conexién Bluetooth/LAN inalambrica

Este dispositivo cumple los requisitos de las directivas de la CEE 2004/108/CE “Compatibilidad Electromagnética” e
IEC60950-1:2005 (22 edicidn)+A1:2009 “Equipos de tecnologia de la Informacién — Seguridad”.




Medidas de seguridad

Las siguientes medidas de seguridad aumentardn la vida util del NAS. Siga todas las precauciones e instrucciones.

Electricidad
= Unplug this product from the power source before cleaning.
- Use only the bundled power adapter. Using other power adapters may damage your device.

=»  Ensure that you plug the power adapter to the correct power input rating. Check the label on the power adapter for
the power rating.

Uso

= DO NOT place this product in a location where it may get wet.

= Place this product on a flat and stable surface.

= Use this product in environments with an ambient temperature between 0°C and 40°C.

= DO NOT block the air vents on the case of this product. Always provide proper ventilation for this product.

= DO NOT insert any object or spill liquid into the air vents. If you encounter technical problems with this product,

contact a qualified service technician or your retailer. DO NOT attempt to repair this product yourself.

NO deseche este producto con los residuos municipales. Este producto ha sido disefiado
para permitir el reciclaje y una adecuada reutilizacion de sus piezas. Este simbolo de un
contenedor de basura tachado indica que el producto (equipos eléctricos y electrdnicos)
no debe desecharse junto con los residuos municipales. Consulte la normativa local
acerca del desecho de productos electrdnicos.




1. Contenido de la caja

Modelos aplicables: AS3302T v2, AS3304T v2

Dispositivo NAS
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2. Accesorios opcionales

Los siguientes productos pueden adquirirse en tiendas locales y en la tienda de accesorios de ASUSTOR
(http://shop.asustor.com).



http://shop.asustor.com/

3. Guia de instalacion de hardware

Todos los datos almacenados en los discos duros se borraran y NO SE PODRAN recuperar. Haga una copia de seguridad
de todos los datos importantes antes de inicializar el sistema.

Herramientas necesarias para la instalacion de los discos

() Destornillador tipo Phillips

() Al menos un disco de 3.5”/2.5” SATA. (Para ver la lista de compatibilidades:
http://www.asustor.com/service/hd?id=hd)

Instalacion del disco duro

1. Retire el panel frontal como se muestra en la imagen a continuacion.

AS3302T v2 AS3304T v2

2. Con la ayuda del mecanismo de seguro, tire suavemente de la bandeja de disco para extraerla de la bahia de disco.

AS3302T v2 AS3304T v2



http://www.asustor.com/service/hd?id=hd

3. Monte el disco duro en la bandeja de disco.

v Para instalar un disco duro de 3% ", quite los dos rieles en ambos lados de la bandeja del disco duro. Coloque el
disco duro en la bandeja, alinee e inserte los rieles para asegurar el disco duro e insértelo en el NAS.

L T

v Parainstalar un disco duro de 2% ", quite los dos rieles en ambos lados de la bandeja del disco duro. Alinee el
disco duro con los 4 orificios etiquetados 2.5" con el conector SATA hacia afuera. Mientras mantiene agarrado el
disco duro y la bandeja, voltee la bandeja boca abajo y asegure la unidad con cuatro tornillos M3 incluidos como

se muestra a continuacion.

4. Deslice la unidad de disco en los railes de la bahia de disco. Con la ayuda del mecanismo de seguro, empuje
suavemente la bandeja de disco hasta que quede encajada en la bahia de disco. Presione el mecanismo de seguro
para fijar la bandeja de disco. El mecanismo de seguro se cerrard facilmente mediante un clic. Compruebe que la
bandeja de disco esté correctamente introducida en la bahia de disco antes de cerrar el mecanismo de seguro.

AS3302T v2

-4

AS3304T v2

I




5. Vuelva a colocar el panel frontal

AS3302T v2 AS3304T v2

asustor asustor

Fijacidon del cable de alimentacion

Nota: Puede utilizar el soporte de cable que se suministra para asegurar el cable de alimentacion en su lugar, si esta
preocupado de que el cable de alimentacion del NAS se separe al moverlo.
() Adjunta el soporte al cable de alimentacidn como se muestra en la imagen de abajo.

AS3302T v2 AS3304T v2

Su NAS puede contener una brida para cables que puede fijarse al NAS para asegurar el cable de alimentacion. Para
obtener instrucciones de instalacion, siga los pasos que se indican a continuacion.

® Saca el soporte del cable de la caja de accesorios.

10



o Adjunta el soporte al cable de alimentacién como se muestra en la imagen de abajo.

() Extrae el tornillo del ventilador desatornilldandolo en sentido contrario a las agujas del reloj.

AS3302T v2 AS3304T v2

*®

o Sitla el soporte sobre el agujero del tornillo que has quitado. Fija el soporte volviendo a poner el tornillo del
ventilador.

AS3302T v2

v &




AS3304T v2
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Conexion y alimentacion del NAS

1.

Conecte el NAS a la fuente de alimentacion.

AS3302T v2 AS3304T v2

Conecte el NAS al enrutador, conmutador o concentrador mediante un cable Ethernet.

Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado durante 1 6 2 segundos hasta que el indicador LED de
alimentacion se encienda en azul. Esto indica que el NAS esta encendido. Durante el encendido del NAS, el indicador
LED de estado del sistema parpadeard en verde y el indicador LED de red se encendera en azul.

AS3302T v2 AS3304T v2

El NAS estara listo para usarse una vez que el indicador LED verde de estado del sistema deje de parpadear y se
estabilice. El zumbador del sistema también emitird una sefial sonora. La instalacion de hardware ha finalizado.
Consulte la guia de instalacidon de software para configurar los ajustes del sistema.

13



4. Guia de instalacion de software

Puede elegir entre 3 métodos de instalacion. Vaya a la seccidn de descargas del sitio web de ASUSTOR
(http://www.asustor.com/service/downloads) para descargar el software mas reciente.

Instalacion con Centro de descargas

Usuarios de Windows

1. Una vez se haya instalado Control Center de ASUSTOR, se analizard la red en busca de dispositivos NAS de
ASUSTOR.

=} ACC (ASUSTOR Control Center) - [m] X

asustor

Name IP Model Serial Number 4 MAC Address ADM Version Status Enable |
AS6208T-80F7 172.16.2.35 AS6208T AS16066210TMO0007 10:bf:48:8b:80:f7 3.4.1.R7Q6 Ready
AS3202T-LEO 172.16.9.116 AS3202T AS16073204TM0003 10:bf-48:9b:86:99 3.4.389R1 Ready
AS6102T-87CE-MM 172.16.2.24 AS6102T AS16076104TMO0341 10:bf48:8b:88:64 34.2R932 Ready
AS6204T-88DF 172.16.1.121 ASB204T AS16076204TMO144 10:bf:48:8b:88:df 3.40R7N3 Ready
ASB204R 172.16.10.130 ASB204R AS16076212RM0006 10:bf:48:8b:8b:bf 26.2R6L2 Ready
Surveillance 172.16.2.179 AS6204R AS16076212RM0009 10:bf:48:8b:8b:b8 27.3.RHQ3 Ready
AS-6212R-S 172.16.10.31 AS6212R AS16076212RM0011 10:bf:48:8b:8b:9b 3.5.0.A9G1 Ready
AS4004T-Jean 172.16.1.62 AS4004T AS20180620TM0215  00:51:82:11:22:02 3.4.3B9G1 Ready
AS5110T-5129-S 172.16.2.77 AS5110T AS25015110TM0000 20:14:12:10:51:2b 3.42R932 Ready
AS7008T-00r01-ri 172.16.2.10 AS7008T AS876543 20:14:08:27:00:01 3.5.0A9G1 Ready
ASB202T-AAA 172.16.2.105 AS6202T ASUSTORRDTEST 20:15:07:13:62:04 33.1RIH2 Ready
AS-604T-vivian 172.16.1.109 AS-604T AT1207608MB0047 10:bf48:89:c4:2e 3.5.0.A9R1 Ready
AS-604T-C534 172.16.2.218 AS-604T AT1207608MBOOEA 10:bf48:89:¢5:33 3.4.3B9K1 Ready

2. Seleccione su NAS en la lista y siga las instrucciones del asistente para la instalacion para completar el proceso de
configuracion.

Espafiol v

Aspecto

Inicializacion del sistema Q

I Claro Oscuro
Para comenzar, debera inicializar su NAS. La

inicializacién es facil y cubre varias configuraciones y

caracteristicas, incluida la apariencia, la hora y la fecha, Conﬁguracién del sistema
la seguridad, la configuracién del volumen de

almacenamiento, el registro y la instalacién de

aplicaciones. Todos estos ajustes se pueden cambiar

después de la inicializacion.
Configuracién con un solo clic Configuracién predeterminada
Utiliza opciones optimizadas de Configure manualmente los
acuerdo con la configuracién del parametros paso a paso.

ordenador y las unidades de disco
duro instaladas. (Recomendado)

14


http://www.asustor.com/service/downloads

Usuarios de Mac

1.

Una vez se haya instalado Control Center de ASUSTOR, se analizard la red en busca de dispositivos NAS de

ASUSTOR.

Contr

Narme Model Serial Number

AS1004T-1124-rr 172 63 AS1004T AL18041004EMOOFB
AS1002T-76BE 17216.2.117  AS1002T AL18047004EM0119
MARCO4004T 172.16.2.196 AS4004T AL18054004TMO0EC
AS4002T-RUDY 17216.1.167 AS4002T AL18064004TMO021
AS40027-9826 17216.2.160 AS4002T AL18064004TMO!

AS6404T-14007TC 172.16.1.3 ASE404T 18076404TM0030
AS1004T-LEO 17216.2156 AS1004T AL18081004EMO3DF
ASG302T-CDCF-r 1721610235 AS6302T AL18116304TMO0128B
ASB404T-DD51-AA 17216.3.94 ASG404T AL1B116404TMOOSE

ASB404T-jinnnnnnnnn.... 172.16.1.142 ASB404T AL18118404TMO0084

o

Seleccione su NAS en la lista y siga las instrucciones del asistente para la instalacion para completar el proceso de

configuracion.

Inicializacion del sistema

Para comenzar, deberé inicializar su NAS. La
inicializacién es facil y cubre varias configuraciones y
caracteristicas, incluida la apariencia, la hora y la fecha,
la seguridad, la configuracion del volumen de
almacenamiento, el registro y la instalacion de
aplicaciones. Todos estos ajustes se pueden cambiar
después de la inicializacion.

MAC address

20118:11115:111:24
10:8F:48:8C:76:BE
10:8F:48:8C:7D:FB
10:BF:48:8C-:95:DA
10:8F:48:8C:98:26

20:18:12:12:14:00

20:19:02:19:16:1A
10:8F:48:8C:DC:8D
10:BF:48:8C:DD:51

10:8F:48:8C:DD:59

Aspecto

ADM Version

3.42R932

3.43BA2

341.R7Q8

3.42.R932

3.43BAY

3.42.R932

343.8A0

3318BHT

3.4.2.R932

343891

]

Claro

Status

Ready

Ready

Ready

Ready

Ready

Ready

Ready

Ready

Ready

Ready

Espafiol

Oscuro

Configuracion del sistema

Configuracién con un solo clic

Utiliza opciones optimizadas de
acuerdo con la configuracion del
ordenador y las unidades de disco
duro instaladas. (Recomendado)

Configuracién predeterminada

Configure manualmente los
pardmetros paso a paso.

15



Instalacion web

1. Si conoce la direccidn IP actual de su NAS, puede abrir un explorador web e introducir la direccién IP (por ejemplo:
http://192.168.1.168:8000 ) para iniciar la instalacion.

2. Siga las instrucciones proporcionadas por el asistente para la instalacidon para completar el proceso de
configuracion.

Espafiol v
Aspecto
Inicializacion del sistema 0
R Claro Oscuro

Para comenzar, debera inicializar su NAS. La

inicializacion es fécil y cubre varias configuraciones y

caracteristicas, incluida la apariencia, la hora y la fecha, Conﬁguracién del sistema

la seguridad, la configuracién del volumen de

almacenamiento, el registro y la instalacion de

aplicaciones. Todos estos ajustes se pueden cambiar AR y X

después de la inicializacion. fff;
Configuracién con un solo clic Configuracién predeterminada
Utiliza opciones optimizadas de Configure manualmente los
acuerdo con la configuracion del pardmetros paso a paso.

ordenador y las unidades de disco
duro instaladas. (Recomendado)

16


http://192.168.1.168:8000/

Instalacion usando un dispositivo mobil

1. Busque “AiMaster” en el Google Play o en el Apple App Store. Puede escanear el cédigo QR adjunto si lo prefiere.
Descargue e instale el AiMaster en su dispositivo movil.

£ Download on the GET ITON
@& AppStore » Google Play

2. Asegurese que su dispositivo movil esta conectado a la misma red local que su NAS.

3. Después, abra el AiMaster y seleccione el icono =—* en la barra de herramientas en la parte superior de la pantalla.

No SIM B

AiMaster

4. Selecciones [Auto Discovery]. AiMaster escaneara su red local en busca de su NAS.

17



5. Seleccione su NAS de la lista.

6. Seleccione [Start Initialization] para comenzar con la instalacién. Siga las instrucciones paso a paso hasta completar
la instalacion.

Initial

18



5. Apéndice

Indicadores LED

AS3302T v2 AS3304T v2

asuslor

Indicador LED de alimentacion

Indicador LED de estado del sistema

Indicador LED de red

Indicador Ny
LED Color Descripcion
Azul Luz fija
Alimentacion
Naranja Parpadea cada 10 segundos

Luz intermitente

E
'stado del Verde
sistema
Luz fija
Azul Luz fija
Red
Purple Luz fija

asustor

Indicador LED de USB

Indicador LED de disco duro

Estado

Encendido

Modo nocturno

Encendiendo

Sistema listo

1Gigibit Puerto de red conectado

2.5Gigibit Puerto de red conectado

19



Luz fija
USB Verde
Luz intermitente
Luz fija
Verde
Disco duro Luz intermitente
Rojo Luz fija

Panel frontal

El dispositivo USB conectado a la parte
frontal del NAS esta listo para su uso.

Acceso a datos en curso

Disco duro listo

Acceso a datos en curso

Anomalia en el disco duro

AS3302T v2

AS3304T v2

©O0 00

Botdn de encendido
Botdn de One Touch Backup
Puerto USB 3.2 Gen 1

HDD1

HDD2

HDD3

HDD4

[~ o )

20



Panel posterior

AS3302T v2 AS3304T v2

-9
o-- o
2 2]
13
0-- ’ ©
o Puerto USB 3.2 Gen 1 o Entrada de CC
9 Puerto 2.5 Gigabit RJ-45 9 Ventilador del sistema
9 Botdn de restablecimiento o K-bloqueo

21



Como apagar el NAS

1.

2.

Confirme los ajustes de la funcidn para el botén de encendido como se muestra en el siguiente grafico.
Cuando se mantiene el botdon de encendido durante 1,5 segundos usted puede decidir si se debe apagar
el NAS que entre en modo de suspension. Este ajuste se puede acceder desde el ADM al seleccionar:
[Configuracién]>[Hardware] = [Energia] = [Configuracion].

Configuracion [ ] [ W ]
General Sistema Control de energia Energia Control del ventilador Panel LCD
@ Red

Configuracién del modo EuP

N N EuP (ErP) son las siglas de Ener Using Product y es una disposicion creada por la Unién Europea para regular el
&5 Opciones regionales (ErP) =9 v fsing Y po P pea para reg
consumo de energia.

O Activar ° DesaCtivar

Notificacién Configuracion

Activar Wake on LAN (WOL), Wake on LAW (WOW)

=== ADM Defender Si se mantiene pulsado del botén de encendido

durante 1,5 segundos: apaganbas v
7] Administrador de certificados
Cuando se restablezca la energia en este NAS: Conservar el estado
+ | Actualizacién de ADM
Papelera de reciclaje de red
Programacién de energia
Planificacion Agregar
EZ-Connect Dia Encender Apagar Reiniciar Suspender

=Y Conectar manualmente

4~ Ajustes de fabrica

]| Registro
Mantenga pulsado el botén de encendido durante 1,5 segundos. Usted oira un "beep" de la alarma del sistema.
Suelte el botdon de encendido y el NAS se apagara o entrard en modo de suspension dependiendo de su configuracion.

AS3302T v2 AS3304T v2
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Troubleshooting

P: éPor qué no puedo detectar mi NAS de ASUSTOR con Control Center?
R: Si tiene problemas para detectar su NAS con Control Center de ASUSTOR, haga lo siguiente:

=

Compruebe la conexidon de red.
v Asegurese de que su equipo y NAS formen parte de la misma red de area local.

v Compruebe que el indicador LED de red esté encendido. Si no lo estd, pruebe a conectar su cable Ethernet a otro puerto
de red o utilice un cable Ethernet distinto.

2. Desactive cualquier firewall que se esté ejecutando en el equipo. Pruebe a buscar su NAS de nuevo con Control Center
de ASUSTOR.

3. Si sigue sin poder detectar su NAS, conecte el NAS a su equipo con el cable de red RJ-45 suministrado y cambie la
configuracion IP del equipo.

v Seleccione [Inicio] -»> [Panel de control] -»> [Centro de redes y recursos compartidos]

3 All Control Panel items — o X
4 E= > Control Panel > All Control Panel ltems v y)
Adjust your computer’s settings Viewby: Smallicons ¥

v Haga clic en [Cambiar configuracion del adaptador] en el panel izquierdo.

%% Network and Sharing Center - o X
| v :‘: > Control Panel > All Control Panel ltems > Network and Sharing Center vl Search Control Panel »r

View your basic network information and set up connections
Control Panel Home

View your active networks
Change adapter settings

Change advanced sharing =E Access type: Intern
settings Public network Connections: § 7.2

Change your networking settings

Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.

L]

roubleshoot problems

Diagnose and repair network p ;, or get

HomeGroup
Infrared
Internet Options

Windows Defender Firewall

23



v Haga clic con el botén derecho en [Conexion de area local] y seleccione [Propiedades].

§' Network Connections
A | « Network and Internet » Network Connections »

Organize » Disable this network device Diagnose this connection

~ Ethernet
&E 2016ad.com
i {
@ Intel(R) | & Dissble

Status

Diagnose
G Bridge Connections

Create Shortcut
@ Delete

s Rename

| & Properties

v En la ficha [Red], seleccione [Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)] y haga clic en [Propiedades].

% Ethernet Properties X

Networking |
Connect using
P Intel(R) 82574L Gigabt Network Connection

This connection uses the following tems
& B Chent for Microsoft Networks -
& "5 File and Printer Sharing for Microsoft Nitworks
i T8 QoS Packet Scheduler
S irtemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Il
"L 5 Microsoft Network Adapter Multiplexor
& 4 Microsoft LLDP Protocol Driver

M 4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE) v
< >
Description

Transmission Control Protocol/intemet Protocol. The defauk
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

0K Cancel

En la ficha [General], seleccione el botdn de opcion [Usar la siguiente direccion IP]. Introduzca 169.254.1.1 en
[Direccion IP] y 255.255.0.0 en [Mascara de subred], y haga clic en [Aceptar].

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties =
General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your netwark supparts
this capability. Otherwise, you need to ask your netwark administrator
for the appropriate IF settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: 169 .254 . 1 . 10
Subnet mask: 255 .,255. 0 .0

Obtain DMNS server address automatically

(@) Use the following DNS server addresses:

[Jvalidate settings upon exit Advanced. ..

Cancel

24



+ Abra Control Center de ASUSTOR para buscar su NAS.

= J ACC (ASUSTOR Control Center) - o X

asustlor

nable

m

Name IP Model Serial Number 4 |  MAC Address ADM Version Status

AS6208T-80F7 172.16.2.35 AS6208T AS16066210TM0007 10:bf:48:8b:80:f7 34.1R7Q6 Ready

AS3202T-LEO

AS3202T AS16073204TM0003 10:bf48:9b:86:99 3.4.3B9R1 Ready

AS6102T-87CE-MN 7216.2.24 AS16076104TM0341 10:bf-48:8b:88:64 342R932 Ready
AS6204T-88DF 172.16.1.121 AS6204T AS16076204TM0144 10:bf-48:8b:88:df 34.0R7N3 Ready
ASB204R 172.16.10.130 AS16076212RM0006 10:bf48:8b:8b:bf 26.2R6L2 Ready
Surveillance AS6204R AS16076212RM0009 10:bf48:8b:8b:b8 2.7.3RHQ3 Ready
AS-6212R-S 172.16.10.31 AS6212R AS16076212RM0011 3.5.0A9G1 Ready
AS4004T-Jean 172.16.1.62 AS4004T AS20180620TM0215 3.4.3B9G1 Ready
AS5110T-5129-S 172.16.277 AS5110T AS25015110TMO000  20:14:12:10:51:2b 3.4.2R932 Ready
AS7008T-00r01-ri 172.16.2.10 AS7008T AS87654321TM3333  20:14:08:27:00:01 3.5.0A9G1 Ready
AS6202T-AAA 172.16.2.105 AS6202T ASUSTORRDTEST 20:15:07:13:62:04 3.3.1.RIH2 Ready
AS-604T-vivian 172.16.1.109 AS-604T AT1207608MB0047 10:bf:48:89:c4:2e 3.5.0.A9R1 Ready
AS-604T-C534 172162218 AS-604T AT1207608MBOOEA 10:bf48:89:¢5:33 3.4.3B9K1 Ready

4. Silos procedimientos descritos previamente no solucionan el problema, péngase en contacto con su proveedor local
de ASUSTOR o con el servicio de atencidn al cliente de ASUSTOR. También puede consultar la base de conocimientos
de ASUSTOR.
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